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                             *1) About the cover photo :

                                         

                    ''As answer on various requests 

                    about the shoemaker on our title page

                    is a symbol or free fantasy we herby

                    inform that this  shoemaker is Thyboe

                    v. Mehren, a well known street figure

                    from Bergen from the begining of the

                    last century.''

                                                      Red
                                                                                   (Richard Seligmann in Lær, Sko og Skinn No.4- 1927)

Richard Seligmann came  from Hamburg in 1905, to Kristiania, a town as in 1924 

changed the name to Oslo. He became as Thyboe v. Mehren a well known figure within 

the industry he lived and worked for. It's  to this streets, houses, offices, tanneries and 

leather factories  and humans as was part of his life  and formed his idea  about a  

magazin and a shoemuseum this memorandum try to take the readers with to. But also 

home, to the family he got by the years. It build on historical facts, but  it can not be 

concidered to be a historical compledted  writing from A to Å,  but it try to come close 

to who Richard Seligmann was. .....................before the barbarism of Nazism.

                                                 Koppang/ Norway 30-9-2025

                                                                                                         Alf Bjørnar Luneborg
                                                                                                                  publisher
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                                                                *2)  Richard Sally Seligmann
                                                           1884- 1942

                                       

                                              
                                              Editor of  Lær, Sko og Skinn
                                                    
                                                          
                                                           1927-1942

                                                  
                                                      A Memorandum



p.6

                                                   
                                                           Who was Richard Seligmann?.

                        

                                       *3)  The family Seligmann in Hamburg (ca. 1900).

Richard Seligmann standing as no.2 from left with his brothers and sisters, his mother and father 
sitting with the table.



p.7                                                         Christiania around 1905.

                   

                                    *4) Christiania around 1905 when Richard Seligmann came to the town

When Richard Seligmann came to Norway in 1905, was it as a 
bankemployee in Andresens Bank with headquarters in Kirkegaten 
6.

The same year established he an import end export business for trade
with hides an skins, tannerymachines, tannins and other. 

*5) Andresens Bank headquarters
in Kirkegaten 6

                                                                                 
                                                               

                                                     *6)  Andresens Bank branch in the intersection of 
                                                              Akersgaten/ Karl Johans gate. Could it be where Richard
                                                              Seligmann was bankemployee!.  The bank was a long time
                                                              one of the biggest in Norway with over 30 branches in Oslo
                                                              and the outskirts.



p.8  In 1905 was the tanning and shoe making in Norway on its way in to industrialism.  Demand of tannery 

machines made it possible to sell them. The machines increased the tannery production, something as again 
created  fertil ground for a industrialized  shoe production.

*7) On the begining of 1900 was the norwegian tannery industri in  strong growft. The period 1905-1916 

was indeed one of the great upturns in Norwegian economic history, gross national product rose by 55%. 

Consequently there was a great demand and purchasing power among people, and shoefactories soared. 

This periode was also a construction period with railway building and not least the development of 

hydropower. To such work was it necessary with extra thick, sturdy footwear, which required considerably 

moore leather that normal footwear''.

For the many tanneries  that was needed ,more tanning material was required. The period between 1900-1916
was the first major modernization period, where the tanning industry began to transition from beeing a craft 
to becomming an industry. It was a ''golden age'' for sale and not least  purchase of all kind machines, 
tanning product etc.,-which also needed financing,- and a bank and  bankemployees who had knowlegde of 
the condition for example in Germany, which also produced many types of machines, tanning agents etc. 
Richard Seligmann had banking background from Hamburg and was probably well known with the german 
leather industry. Could he perhaps been  what is nowadays called ''head huntet''  by Andresens bank/-business
interested to come to Norway?.

                        

*8) The above advertisement gives a impression of his business activity. The office address was Tollbodgd.11 (1909)



 p.9                                         First business premisess in Tollbodgaden 11 ?.

Tollbod gaden 11, 3 floor,-  is still as on Richard Seligmanns time,  a splendid business building. It 
was *9) build in 1896. The street is well know to have been mentioned many times in norwegian 
litteratur and in Seligmanns days was it several printing and publishing houses in the street, among 
other Grøndahl & Søn in No. 27 before they moved to Munkedamsveien  in 1935. Some of the 
inspiration to write and make a magazin can have come from the environment in this street. In any 
case needed Richard Seligmann to reach out  with information about his business activity to the 
tanneries and all kind of business people and a magazin was the solution to the time. If you look on 
the adveritisements in his own magazin can it not have been so much more expencived to make a 
magazin than if he for example would cost what a newspaper demanded for the same 
advertisements

Richard Seligmann had business address in this building in 1906 and run a commision business, i.e. he was 
engaged in buying and selling on behalf of another persons account ( Andresens Bank?). And took 
percentages from it!. His residential address was Prinsens gate 6 ( Hotell/Pension adresse?). Look: Kristiania 
Adressebok for 1906: https://www.nb.no/bøker                               

                                                  *10) Tollbugaten 11

https://www.NB.no/b%C3%B8ker


p.10       Richard Seligmann had no address in Kristiania in 1907. It probably means that he was living outside of the 
city. In 1908 his address was Skippergaden 28, 2 floor. In 1909 he once again had address in Tollbodgaden 11. He is 
now runing a  ''Agency in overseas hides, kips and tanning materials''. See: Kristiania Addressebok for the years 
1907,1908,1909: https://www.nb.no/bøker

                                    Norsk Læder og Garveritidende 1909- 1911

*11) To left, in 1909 started 
Richard Seligmann Norsk 
Læder og Garveritidende, 
which was published until 
1911. Publisher was Th. 
Sørensen. The magazin 
expedition was in 
Akergaten 16. The printing 
house was H. K. 
Hvistendahl in Kirkegaten 
32. Note under the magazin
title, in small print it is 
written: Organ for 
Leathermanufacturing, 
Leather, Hides, Skin & Fur 
trade.

                *12) Front page Norsk Læder og Garveritidende 1909

                      *13) to right, Akersgaten 16 (with a pennant on the roof ).



p.11                                             **Frølichpassagen
The Frølichpassagen,you can still see the entrance in Kirkegaten 34, allmost on the corner to Karl 
Johans gate. This passage is in ouer days closed for passage but whent on Seligmanns time  across 

the block and came out in Dronningens gate. It was a
true jumble of offices, premises, shops and 
businesses through the passage and a expedition 
address to the magazin Seligmann startet in 1911; 
Læder, Sko og Skind  had address Frølichpassagen. 
But you do not know if it means the same as that 
Richard Seligmann had a office there. It was  several
editors of this magazin: in 1912 one engineer 
Røkland living outside the city on Bestum. In 1916 
Sigmund Ars. At the same time have the magazin  
multipli adresses until cessation in 1916, among 
other Grensen 16 in 1913 a short time before it again
is Frølich-passagen. And in july 1916, when 
Sigmund Ars is editor was the address Karl Johans 
gate18 and in October Maribo gate 8.  Sigmund Ars 
was like Richard Seligman a industryman and sold 
among other  tanning substances and was agent for a 
stamping factory. The magazin was printet at H.K. 
Hvistendals printhouse except in 1915 when Munins 
printhouse is informed. It may seem that most 
address changes is temporarly and rather stable in 
the Frølichpassagen. It 's possible that Richard 
Seligmann may have had an office there and been 

*14)  Frølichpassagen  on Seligmanns time             anchorage for the magazines  stability.
                                                                            It was published each 14 day.

He had no Kristiania address in 1910. Lived probably
outside the city. See Kristiania Adressebok 1910: https
nb.no/bøker

*15) Frølichpassagen is about 50 m from Karl Johans
gate, inn to Kirkegaten, with Oslo Domkirke on the
other side. In todays  Frølichpassage is it among other
restaurants- The entrance is where i stays Rodins.

*16) to right, from todays Frølichpassage



P.12   He still   runs the business from Tollbodgaden i 1911.  Got a new phone number this year. In 1912 had he
also  the same business  address. Residential address was Heims Pension, Lian, Bekkelaget. In 1913, when 
he  married with Luise Heilbut was residential address  : Villa Rolighed, Nordstrand, Bekkelaget. In 
Kristiania Adressebok 1911 is a '' P. Seligmann, department head''  listet with the name ''Robsahm'' in 
paranthesis, but with a completely different address than Richard Seligmann. Can this have been Richard 
Seligmanns brother, Paul Seligmann as later ''dissappeared''  in Argentina?. See Kristiania Addressebok 
1911-1912 and 1913: https://nb.no/bøker

                               

Læder, Sko og 
Skind 1911-1916

*17) Læder, Sko og Skind
was established  
approximately as Norsk 
Læder og Gaveritidende 
was closed down. It 
have a subscription offer
on the front page  
addressed to readers in 
both Norway, Sweden, 
Denmark and Finland. 
The  catchment area for 
the magazin was  
Scandinavia  
You can also read on the
frontpage that it had 
expedition address: 
Frølichpassagen. And 
that it was published 
every 14 days.

       

                   *

                                                                            
                                                                           *
Perhaps you react on that it sometimes stays lær, somtimes læder, somtimes Toldbodgade, sometimes 
Tollbugate etc?. The reason is that the norwegian language still was influenced of danish, and the spelling as 
we know it today seems to have become more similar to todays language after the language reform in 1907 
and later in 1917. When Richard Seligmann came to Norway in 1905 had the country for the first time on 
almost 500 year becomed  independent, after first 400 years in union with Denmark and allmost 100 years  
with Sweden. This 500 years also brought with a neglecting of language maintance. 



p.13                                                     In 1913, Richard Seligmann married Luise Heilbut            

                                       *18) Family Seligmann, in Halvdan Svartes gate?

                                In 1915 they bought Halvdan Svartes gate 30B
The house in Halvdan Svartes gate 
30 was vertically divided in a A 
and B part. Richard and Luises part
B costed 26000 kroner in 1926 
which corresponds to something 
just above 1,3 million 2018 kroner. 
If the price  was approximately the 
same in 1915 would theier part cost
about 1,5 million kroner. You can 
count with that some of the amount
was loans; (in Andresens Bank?). 
Just like nowadays is it possibly to 
get large loans refunded if the 
conditions is stable. But if, for 
example a comprehensive financial
crises may arise also into husholds 
with  debt,-and  income losses 
come quicly, as in a small and 

                       *19)   Halvdan  Svartes gate 30, B is left part                      vulnerable industry as the leather-   
                                                                                                                      industry with result no one buy 
tanning machines any more, means no income and loans as  not can be paid back. The concequences will be 
that the bank take a house to cover it outloans. It can be what happen to Richard and Luise Seligmann. 
                                                                                             *
The family Seligmann lived in Halvdan Svartes gate from 1915/16 until 1921. Maybe  Richard Seligmann  got into 
financial trouble as a result of the international financial crisis which arose autumn 1920,- and lost the house!. One way 
to solve the economical problems  was probably that he got a manager job at A/S Finn Ruuds tannery on Jessheim. One 
could think that he might have had shares in  Finn Ruuds tannery. ?.



p.14                                                      The  businessman  Richard Seligmann

In 1914 had Richard Seligmann business 
address in Tors gate 1 on Frogner and title 
''Wholesaler''. Maybe he also lived in Torsgate1
In 1915 have he not any Kristiania address. He 
lived maybe outside the town!. In 1916 he had 
business address Toldbod gaden 2, 1 floor. His 
recidential address was Halvdan Svartes gate 
30B. The property must have been purchaced in
1915 and probably live the family there. See: 
Kristiania Adressebok 1914, 1915 and 1916, 
net: https://nb.no/bøker 

 
In 1917 he had business address  Tordenskiold 
gate 2, 4 floor,- and his business activity  is 
reffered to as: Agency and wholesale trade in 

hides, skins and tanning materials. Recidential 
address: Halvdan Svartes gate 30B. 
                                * 
He established  himself with business address in
Karl Johans gate 27 in 1918                                
                                *
See: Kristiania Adressebok, 1917 and 1918 ,net:
https://nb.no/bøker  
*20) To left, advertisement from the 
magazin Norske Sko og Lærindustri in 
1919  show that Richard Seligmann  was 
established in Norway in 1905.- from 1906 
with address in Toldbod gade 11. Karl 
Johans gate 27 is central as it can be in 
Oslo,,located at Stortingsplass in the 
middle of  the town. He has now becomed; 
Generalagent for Badische Maschinefabric

in Baden,Germany. One year after this 
                                                                                                        advertisement was printet, the international
                                                                                                        financial crises swept in over Norway.
                                                                                                                                                                                                

                                        *21) A little less implicated with his business was the trade with 

eiderdown, polar bear skins, ermine, foxfur etc. You can count 
with that he had contacts northward in the country for buying 
and not least abroad for sales. Which stated in the advertisement,
it was exportgoods he dealt with ,..but,....

*22) ''Already in 1916, the skin export from Norway rose 

sharply and there was a scramble for leather goods of all kinds. 

The boom for such goods continued in 1917-18- but during 1919

the demand for leather goods waned.''. 

                        *
On the other hand; the fashion industry started to be a factor, and the 
demand for fur  changed from wild fur to breeding skins, and fashion 
pheneomen as silverfox and mink took off.
                                            *
One can sence that the possible economical problems which could arise
for Richard Seligmann  not soely was due to the bank crashes of the 
time and the general reccession that set in. But also because the times 
was changing. 
                                            *
*23) The advertisement to left  is from 1910, in Toldbod gaden 11.   

https://nb.no/b%C3%B8ker
https://nb.no/b%C3%B8ker


p.15                                                            Karl Johans gate 27  
                           
In front to left a 
glimps of the 
palaments 
building and to 
right Tostrup Yard
and between in 
front Karl Johans 
gate 27. The 
castle is in the 
end of Karl 
Johans gate. The 
street to right of 
No 27 is 
Arbeidergaten in 
to Professor 
Aschehaugs 
Square. Lille 
Grensen goes up 
past the van in 
front of No.27  
and Arbeider-

*24) The yard, Karl Johans gate 27  by the Palaments square as on Richard Seligmanns time           gaten. The years   
                                                                                                                       between 1918 and 

  1923, in Karl          
Johans gate 27        
could have been       
both the most           
hopeful most     
chaotic years  in       
Seligmanns              
business career.  
                *                            

Sometimes in the 
1920's he got the 
manager-job on        
Finn Ruuds               
tannery on Jessheim
             *                     
Socially,  the job at 
Finn Ruud's tannery 
and the loss of  the 
house in Halvdan 
Svartes gate  did not
necessarily mean a 
social fall, but 
perhaps more the 

                                                 *25) Above, the same yard today, Karl Johans gate 27.                             begning to   change's
                                                                                                                                                                                                   in Richard 

                                                          Seligmanns / the Seligmann's family's understanding of  life  and work?.  
                                                                                                                                         

Have not found any address books for the years 1921,1924 and 1926. But both in 1922 and 1923 was the 
business address the same. In 1925 is he listed in Kristiania Addressebok with residential address on 
Lillevand and as : Manager in Richard A/S, import, export, hides and skin (Kv.4desgt. 8/10) Kv.4desgt = 

Kristian 4 gate and 8/10  indicate  probably a move in date!,- and a reestablisment in Oslo,- after the time at 
Finn Ruuds tannery?. See: Kristiania Adressebok 1925,net: https://nb.no/bøker 

https://nb.no/b%C3%B8ker


p.16                                                                   The Seligmann family

        *26) Above, show the family Seligmann in happy times . From left, Hans, Margit, Rolf and Erik. To

                  right Luise and Richard Seligmann.
                                                                                     *
                                                               The bank crash in the 1920's

*27)''The bankcrises in the 1920's was according to Knutsen mainly caused by factors created by a strong credit-

driven growth in the economy. The behavior of banks and their lending policies during this post-war period led to 

significant increase in lending risk in the finacial sector. The increase in dept resulted in a dramatic increase in 

financial vulnerability outside the financial sector. A other important cause of the crises was changes in the 

institutional framwork for monetary policy in Norway. The gold standard was suspended in a way that gave 

significant impulses to the strong growft in the economy. The economy groft got ot of control''.
                                                                                    *
*28) ''In the autumn of 1920, the ghost of deflation spread (falling prices) from international to norwegian 

economy. Business revenues fell like stones. Dept problems were significant – and companies had little to counter 

with. They increasingly found themselves unable to service their dept. The banks were thus hit by a dramatically 

growing loan loss''

                                                                                    *

                                                                       Andresens Bank
Andresens Bank was among other things heavily involved in shipping through the merchant fleet during the first 
world war. After the first world war, there was a crises in among other things, shipping.*29 The bank merged with
Bergen Kredittbank in 1920 forming Foreningsbanken. In 1924 the bank came under public administration, and 
effectively ceased to exist – but was reorganized in 1928 and continued under the same name as the Oslo branch 
of Foreningsbanken until 1966 when it merged with Kristiania Folkebank and Kristiania Hypothek and 
Realkreditt Bank. It completely dissapeared in 1980 when thes banks merged with Christiania Bank and 
Kredittkasse  which  in 2001 joined Nordea Bank AB,  a Nordic Banking group. Perhaps you have seen the name, 
Nordea Bank AB in one of the fancy travel magazins, as is on airplanes!. 
                                                                                     *
The first World War had also led to a halt in the import of hides and skins as well tannery machines.
Richard Seligmann who lived by importing hides and skins, tanning agents and machinery must have seen 
the economic situation go from bad to worse after the first world war when the finnacial crisis struck in 
1920.
*30 ''The import was almost as big as in the year before the war;  In 1914 670 tons of leather were imported 

and in 1915 570 tons compeared to 850 tons in 1913. In 1916 it rose to as much as 900 tons,.   Continue . next. p.  



p.17   continue from previous page And 850 of  them came from USA. In 1917 however, the USA joined the war  and a

few months later imposed a ban on export to neutral countries. The supply to Norway fell sharply now, both 

of leather and many other goods. The leather import were more than halve compeared to the previous years 

and in 1918, almost nothing was imported. But for the norwegian tanneries was this not any accident''.

The war years must have created a difficult financial situation for Richard Seligmann, that exacerbate when the 
international financial crisis struck in 1920.  He became without  the regular income he needed to pay mortgage 
on the house in Halvdan Svartes gate,- which was sold on auction? . And worst, to a large family. The import of  
German  industry tanning machines completely ceased from 1914, but was probably back in operation in 1918 
althoug the recovery was destroyed  by the financial crisis. You could say; even though it had been possible to 
import industrial  tanning machines again  it was not so much help with it, because  : *31) ''even though the 

numbers of tanning workers in norwegian tanneries increased with 50%, it was not due to the establisment of new

tanneries, but because the old tanneries with theyer durable machines, took in more people''. 

That the tanneries in the  1920's  where likley doing well can have been with on ,with his insight in the leather industry, 
that he in the 1920's  worked as a manager on Finn Ruuds garveri on Jessheim. It provided him with a stable income as 
a family man,  in a critical time. It's very little historical information about  how different conditions were related.

                                      *32) Manager on  Finn Ruuds tannery on Jessheim.
*33) Finn Ruuds tannery was 
located in Kverndalen,a 
industrial site ten minutes 
walking north of the center. 
The area also housen The 
Kverndalen Wool Factory 
*34)The tannery was 
established in 1885 after 
Finn Ruud bought a smaller 
tannery from O. Rogstad, 
established 1878. Today, the
fields in the fore-ground on 
the photo are built up with 
villas and all the buildings
are gone, except the big    

 *35) the house to left with two chimneys is Finn Ruuds tannery, to right is the wool factory  
   

white house all the way to right as was manager housing to the wool 
factory and as stay on the same place today.(see photo down to right).        
                               *
The white house, little to right of the
tannery building can have been the
manager house to Finn Ruuds tannery:
where Richard Seligmann and the family
lived?. Or lived she and the children on
Lillevand/ Oslo?. The industrial area is
today  so overgrown  that it is difficult  to
orient onself  where the houses and
tannery used to be. It is unclear how the

  *36) tannery owner Finn Ruud          owership of the tannery was when
                                                       Richard Seligmann was the
manager, *37)Finn Ruud choosed to convert the tannery into a limited
company in 1918: if for example Seligmann could have had shares?.
In 1921 was AS Finn Ruuds tannery sold.  *38) Finn Ruud died in
1928.  

                                                                                                       *39) the old manager housing to the wool factory.



AS Finn Ruud's  tannery was a craft tannery that
practised custom tanning, i.e. received hides and
skins from the farmers slaugther and delivered  
finished tanned leather back. It was common to 
have 4-6 man during the peak season,besides 2-
3 man.*40) Finn Ruuds tannery  had at most 3 
permanent employees, but probably moor during
the peak season. It was a typical rural tannery, 
which untypical ! was converted into a limited 
company, why? As mentioned earlyer can 
Richard Seligmann have had shares in the 
tannery , and bigger plans?. He knew the 
leatherindustry.*41) Finn Ruud was brother to Oscar 
Biong as run a leather-factory in Oslo. *41A) Richard 
Seligmann knew Biong personal through a 
friendship as must have started in 1904 *42) when 
Biong as one of the first in the country taken into

*43) Inside in the overgrown  industrial area was it a little      use  machines when he developed a craft                    
brigde over the stream, that supplyed water to the wool         tannery into a leatherfactory  that became the             
factory  above the brigde and  the tannery below it.               locomotive in the tannery industrialization in
                                                                                  the capitals and the provinces. But if that was
the plan, to develop Ruuds craft  tannery into a  leather  factory;  time  was not longer on the side to the 
small craft tanneries. One of the result of the industrialization , there was also an oversupply of (norwegian !)
leather which in turn, of all unfortunate circumstances,  led to a decline in leather prices, also on Finn Ruuds 
tannery. As (probably!) made it imposible to invest what was needed?. Another factor for norwegian hides 
was that they were to thin to ''coarse'' sole leather, which illustrates Richard Seligmanns import of ''overseas 
hides'' before world war 1  from USA . While import from South America increased after world war 1. The 
hides there from, thus the tanned leather, was thick enough for ''extra thick and coarse footwear''. But at the 
same time, could it have been a try of Seligmann to earn back some of the fortune he had lost on the house in
Halvdan Svartes gate?. Or did the  tannery play a role in it? On the other hand, it's from such a bottom of the 
existence,   that humans gains wisdom.
                                                Back in Oslo the second half of the 1920's !!.
Richard Seligmann can once again be found in Oslo and underway with the magazine Leather, Shoe and 
Hide from 1927. Finn Erhard Johanssen writes in the book: ''Leather and Hides in thick and thin'' about the 
changes that fully emerged in the tanning industry in the 1920 and 30s, which seriously began to be 
industrialized along with the emergence of a downstream industry in form of shoefactories that replaced the 
old system of contract tanning, homeshoe making and shoemakers production of shoes as well repair of 
harness etc. :
                                                                           *
*44) While the shoe  factories were important customers for the lager tanneries they were serious 

competitors to the small craft tanneries.- of which there was over 100 in 1927. They basically operated with 

rental tanning. And in the 1930's there was less interest in this. One tannery after another was closing down. 

A contract tanner in a forest village explained in 1938 that up until 10 years ago (i.e.1927/28,own note) the 

contact tanners had enough work to do. The farmers need for leather for home use was the main issue; 

footwear was made in the villages and harness repaired at home. But now the farmers in even the most 

remote villages bought the footwear from the merchant. And the tanners had allmost noting to do. There 

were still some craft tanneries that managed to keep going until the 1950''.                                            

*45)The last craft tannery on Vaterland in Oslo was closed down in 1924.
                                                                          *
AS Finn Ruuds tannery was a typical craft tannery that dealt with  rental tanning, in a rural area on the 
outskirts of Oslo, were it was established many leatherfactories. It was thus located in a place were the 
decline in rental tanning for the crafts tanneris could have been noticed first. It is presicely these changes that
may have contributed to the idea of a shoemuseum for Richard Seligmann. It's also possible that he could 
have get the idea from his wife, Luise Seligmann, as translated  articles from abroad. International was it 
founded many shoemuseums in the 1920's and 30's. It was one of the times ideas.



p.19                                                                         Lær, Sko og Skinn 1927- 1942
One can notice that when Richard Seligmann started a magazin again in 1927 the title was Lær, Sko og 
Skinn, without the danish ''d'' that was the case with Læder,Sko og Skind (1911-1916). At one point,it 
seemed like he did not pay much attention to the language reform of 1907,- where the norwegian riksmål and
danish written language diverged ,- in a time when he was living in hotels and guesthouses etc. An mostly 
mingled with like minded industrial people. *46) The hard consonants p,t,and k were introduced in 1907  
instead of the soft danish b,d and g in quite a few words. However, after the language reform of 1917 it 
seems that he had a more sharpened attitude towards the language when he 10 years after called the magazin 
Lær, Sko og Skinn, not Læder, Sko og Skind. Perhaps the  marriage to Luise Heilbut was the reason!. She 
was language educated. With the spelling reform in 1917 the spelling with ll and nn was introduced instead 
of id and nd, which was replaced, and that might have concerned her and been discussed by them?. It's said 
that a man allways can get roof over his head, but a woman gives him a home, also in the language.

*47) One can find many addresses in Olso after Richard 
Seligmann, also from the years after 1927. And the magazine 
probably moved with the business addresses,- and the 
relocations were likely according to where the most favorable 
rental condition were at any given time.

Richard Seligmann is listed with the following in Oslo 
Addressbook 1927; Residence Lillevand, Manager  ( H. Knutsen

& Co); See Oslo Adressebok 1927, net: https://nb.no/bøker 
Could it be that he was manager at  A/S Kolbjørn Knutsen & 
Co?. A factory as made sports equipment and leathergoods in 
Bentsebrugata 15-17?. Based on the company name, it seems 
like it had a quite composite ownership. 

      

                       

*48) AS 
Kolbjørn 
Knutsens 
& Co, 
Oslo

https://nb.no/b%C3%B8ker


p.20  In 1928, Richard Seligmann had only  address to his residence listet in 1928,it was: Lillevand, Vestre Aker,-
and regarding profession only; Agency, dealer in skin and leather.  See: Oslo Adressebok 1928,net: 
https://nb.no/bøker 

*49) Lillevann station (on Holmenkollbanen) and sourounding villas. Lillevann is part of the more known 
Holmenkollåsen in Oslo, where the ski jump is. In Richard Seligmanns time was  the area still like in the photo.
                                          
                                                   Toldbodgate 30 was office address in 1929

                                                                                                 *50) Tollbugaten 30
In the street were he had his first known office after he came to Norway in 1905, 21 years old, did he also 
find a office in 1929.The yard, Tollbugaten 30 was colloquially called ''God be with us the yard'', after an 
inscription on the facade. Which previously mentioned there were several printing houses in this street, also 
in 1929, and it was  a central street to run a magazin from as well a business in connection to the 
leatherindustry.
In Oslo Adressebok 1929 is he listet; ''Richard Seligmann & Co (Richard Seligmann, Agency, Tollbugt. 30, 3etg, 

Richard S in the above mentioned company, Lillevand.'' See Oslo Adressebok 1929 net: https://nb.no/bøker 

https://nb.no/b%C3%B8ker
https://nb.no/b%C3%B8ker


p.21     The source to information about magazines Richard Seligmann published  is a chronicle  in the 
magazine ''Lærarbeideren''. This magazin was the Footwearworkers professional magazin (LO) and the 
chronicle was printed in No.2, 2nd quarter 1930 under the heading ''Våre fagblad''= Our trade magazine.

                                                        Chronicle by Richard Seligmann.
                                   (First time published in the magazin Lærarbeideren, No .2, 2 quarter 1930).
                                                                  Our trade magazines.
*51) ''The oldest newpaper in our trade'' wrote Richard Seligmann ''is the Footwearworkers Unions Trade 
Magazin; The Footwearworker have already begin with its 36 edition. Norwegian Shoemaker Times has 
already been published in over 22 year. In 1909 startet the undersigner Norsk Læder og Garveritidene. This 
magazin became a couple years later replaced by Læder, Sko og Skind  which also was founded by the 
undersigner. This magazin was in the war years organ for The Tanners and Leatherfactories National 
Association. The magazin was published in a row years  until we got Norwegian Shoe and  Leatherindustry 
as ''walked'' in 8 years. The Leatherworkers, the trade magazin for  Norwegian Hide, Leather and Rubber 
Industryworkers Union have already ''walked'' in 13 years. The first (1) August 1927 became Leather, Shoe 
and Hide sent out for the first time .- and 7 monts later started Norwegian Footwear to be published. 
Leather ,Shoe and Hide is the only independet magazin in the trade. It's read by shoemerchants, shoemakers, 
agents, travelers, expediters and expeditors.''
                                                                                                           R.S. in Leather, Shoe and Hide.
                                                                                                                                    *

After closing down of Læder,Sko og Skind in
1916 it whent 10 years before Richard 
Seligmann began a new magazin, namely 
Lær, Sko og Skinn in 1927. Perhaps it not 
was so strange that it took a while;  he 
married in 1913 and after 1916 looks it like 
he have dedicated himself to family life,- and
his busnineses. He experienced a significant 
downtour during the depression in the 1920's.
.It can look very simple, this, that  the 
chronicle is on print in Lærarbeideren, a LO 
magazin- looks quite simple, but in reality is 
it two different  approaches to the leather-
industry as meets, the private business and 
the working class, connections which can be 
both in conflict with each other, with an 
abyss in between, or fertile if the 
circumstances is right. Such magazines is 
also a common ground to meet on. It looks 
like it have been taken a small step with the 
chronicle , to build a brigde over 
contradictions?. It may well be that Richard 
Seligmann already carried on  the idea of a 
norwegian shoemuseum, a initiativ which 
needed the goodwill of  the society. You can 
also notice the difference in readers he make 
a magazin to. It's to people as in the 1930s

      *52) Illustration to the chronicle in the magazin                   stood LO closer  than  the readers  he made a 
                 Lærarbeideren                                                             magazines  to in his  younger years when the
                                                                                                      industrialization  of the leather industry
took place.  But is he home on any of the  side?.Or have he become a outsider, outside both the industrialists 
and the working class, allways  underway home, to his family, to the humans through the magazin he make 
and the dream he carried on, about a shoemuseum?.                                                                                             
First in 1930, in Oslo Adressebok one senc that he work with the magazin Lær, Sko og Skinn. He is listed with: 
Richard Seligmann, lær, sko, skind, Øvre Voll gt 11 5 etg. Recidence: Lillevand . The  first time he use the title 
''Editor'' is in Oslo Adressbook 1935 and linked to the company; Richard  A/S – as  first time was used, at least as 
a consept, in the time he had office in Karl Johans gate 27, around 1923. 



p.22                                                   The 1930s,  sorrows and happiness

Richard and Luise celebraited 20 years wedding day in 1933. (Porcelain wedding).
Luise Seligmann  celebraited her 40 years birthday same year..

*53) Mention in Skomakertidene in the occasion of 
Richard Seligmanns 50 years birthday in 1934.

*54)  Photo/text. *55) Hans 
Seligmann died of a heart 
failure after  pneumonia  in 
1932. When you read the 
obituary written by Max 
Salomon can you only 
wonder inside of the future 
and what was actual cases 
in the time in Norway on 
the field of skin and 
leather,- how the 
development could have 
been, if for example Hans 
Seligmann not ha passed 
away in his young years,- 
and without the second 
world war.

                        

           

         Julius and Rosalie Heilbut,  Lusie Seligmann parents         
                      

                                *57) Luise Seligmanns parents; Julius and
                          Rosalie Heilbut came as refugees to 
                          Norway in 1938 in the hope of escaping 
                          the nazis persecutions. Two year  later 
                          invaded they Norway and the persecution 
                         of jews started here too.

*56) Margit Seligmann, as died of 
tuberculosis in 1934.



p.23  Richard Seligmann is listed in Oslo Adressebok year 1933 with residential address in Holmenveien 11, 
Vindern,- and title: Manager, Richard A/S, angency, Tordenskioldsplass 3

  

                                           *58)  The family Seligmann lived in Irisveien 20 from 1934 to 1941

                                         *59)  The house in Iris veien 20

*60) Hans  and Margit 
Seligmann's resting place 
on the communal 
memorial garden.



p.24         Richard Seligmann  was using  the title ''editor'' on the front page to Lær, Sko og Skinn, at least 
before 1930.And changed this to  ''edited by'' in the 1930s.   Office address in 1930-32 was Øvre Voll gate 
11. The residential address Lillevann. See Oslo Adressebok 1930, net: https://nb.no/bøker 
                                                                              
                                            Øvre Voll gate 11, forretningsaddress 1930-1932

                                                                               *61)  Øvre  Voll gate 11, red building
Else was the house  which first stood on the ground with address Øvre Voll gate 11 the place where the first 
daily newspaper i Norway was founded in 1819,- but that yard was demolished in 1915 and the one on the 

photo was build 1916.
 

            *

    Tordenskioldsplass 3

  Business address 1932-1933   
*62) to left, Tordenskjoldsplass 3, 
business address 1932, one of the 
many office addresses Richard 
Seligmann had through the 1930s. 
The photo motiv is approximately 
as  it was on Richard Seligmanns 
time. To left you can see  the statue
of the sea hero Peter Wessel 
Tordenskjold (1690-1720) who 
fought for Norways case in the 
1700s. 
It's him Tordenskjolds plass is 
named after, on english; 
''Tordenskiold Square''.
  
                                                        

https://nb.no/b%C3%B8ker


p.25                                                                          The fur auctions occur.              

To left;  Richard Seligmann's avertisement from 1910, as inform about
that he buy Ederdun an all kind of furskin- for export. It was  a trade 
as only included wild catched animal in 1910. It was big enough to 
include several accquires, as buyed up fur in Norway which was sent 
abroad to auction houses in Leizig, Paris, London and Berlin.
*63) But in 1914 the breeding on silverfoxes started in Norway and in 
the 1920s for blue fox and minks. By the years the need for fur 
auctions in Norway arose. The first acution in Norway was held on 
December 5 1932 by the  company; The Norwegian Fur Co A/S. In 
1933 became the company ; '' De norske Pelsskinn Auksjoner'' 
established in Oslo . It was  a norwegization of the english sounding 
name and the first silver fox acutions was held the same year. But still 
was wild fur a part of the auctions trade – but it was not longer the 
only fur in the market.

To right;  *64) Advertisement to ''De
Norske Pelsskinn- Auksjoner'' in 1933.
You could say that Richard Seligmann
lost some of his income base with the
auctions in Norway, but humorously
enough he was language proficient,-
and could speak and write  both german
and  english, - unsual at the time.When
many foreign buyers came from
europe,there was a need for  an
interpreter and Richard Seligmann
became a interpreter and assistant to the
auctioneer.

*65) to left, Richard Seligmann, interpreter at 
the first silver fox acution in Norway 1933. 
To right in the auctioneer A. M. Vik.

                             



p.26                                     Tollbugata  24, 2 floor, office address in 1933- 1935.

*66) From Tordenskioldplass 3 moved 
Richard Seligmann to Tollbugaten 24 in 
June 1933. In the yard was Hotel Augustin 
one of the first misions hotels in Oslo.  The 
yard that was build from 1898 and  the hotel
moved in 1900. It had place for  52 guests. 
Else was it a business yard which housed 
business people, one an another politician, 
some older  ladies etc. The photo is from 
1910, but the yard was still the same when 
Richard Seligmann had office adress  in it 
1933-35 – but the street had probably been 
more busy.

                                          Tollbugaten 24

Lær, Sko og Skinn became published each 14 days. Even if the business addresses changed often had the 
magazin firm  expedition address  at Grøndahl & Søn Forlag- as still in 1933-34 had address in Tollbugaten 
27 before the firm moved to  Munkedamsveien 35. Subscrition money could also be paid at the expedition or
be sent to Grøndahl & Søn Forlag  via the postal order as followed the magazin each time it was time to 
renew the subscription. But the editorial and advertisement office always followed the business address . It 
was a subscription magazin; a year subscription cost kroner 10.00. It is 490,13 2024 kroner i.e. close to 500 
kroner each year. It was possible to buy earlyer issues from Grønahl & Søn, if it still was some back.

 

*67) The postal order as followed the magazin to the subscribers. Similar 
was in use on the postoffises if you wanted to began a subscrition

*68) To right, one more of Seligmanns many businesses, a advertisement
as tells he represent the insurance company Svea and Nornan.



p.27                                                                Little around.

 *69) Above photo and text is from  Lær, Sko og Skinn 1936; a report from a tannery with the exotic name  
Sevilla Tannery. You still get there by going of the train on Auma Station, about half way between Tynset and
Alvdal. From Auma can you walk up to the tannery, or drive. Any bus do not go there. Unfortunately is the 
tannery building moved today, but still in use on its new place, (not as a tannery,) so may be  one day it 
return to Sivilla, which is the name after a small river as pas by. Else is it a tour and a  culture path in the  
beautiful nature area which have tracks after  several craft industries. Sevilla Tannery  was otherwise a 
typical ''country tannery''  and  built not so unlikly Finn Ruuds tannery on Jessheim;  notice the two chimneys

on the roof. Otherwise traveled  
Seligmann quite much in Norway and 
many photos and texts from his journey's 
found the way into Lær, Sko og Skinns 
pages.

                                                                   

      Conducted tour  to London.

*70) Richard Seligmann and Lær, Sko og 
Skinn arranged a conducted tour to the 
shoefair in London 1938. Wonder if he 
was among the first in Norway to arrange
conducted tours?. The photo show the 
party on the ship S/S Blenheim belonging
to the shipping company Fred Olsen & 
Co.



p..28                                                                                Munkedams veien 35

*71) Lær, Sko og Skinn had editorial 
address Munkedamsveien 35 in 1936
                    *

Listed in Oslo Addressbook
for 1936 with following: Richard 

Seligmann, Editor, (Lær, Sko ogSkinn) 

Irisveien 20, Sogn Haveby  See: Oslo 
Adressebok 
1936,net;https://nb.no/bøker
                    

                    *

*72) 1935 moved the printing and 
publishing house Grøndahl & Søn 
from Tollbugaten 27 to Munkedams 
veien 35. It was there Lær, Sko og 
Skinn Pocket Encyclopedia was 
printet. If you look over todays 
Rådhusplassen from Øvre Vollgate and
what's left of Tordenskjoldsplass you 
will see a big green house on the other 
side, above Aker Brygge.
                            * 
*73)  '' In this yard had also the 
electrical company Sønnico its 
heaquarters. Here worked among other
the austrian/jewish diplomatic 
engineer Felix Grüder (b.1904) After 
Anschluss in March 1938 came he as 
refugees to Norway. He was 
unmarried. Grüder was arrested by 
norwegian police   October 26 1942, 
inprisoned at Bredtveit and two days 
later transferred to Berg Prisoncamp 
outside Tønsberg. From here he was 
deported with the transport ship M/S 
Donau November 26 1942. He died in 
Auchwitz Desember 21 1942. A 
stumbling stone is her put down in 
memory of him''.
                                                              

                                                           
                      *                                   
                                                           

*74)Well can it be that Felix 
Grüder and Richard 
Seligmann knew each other
in the time they both 
worked in the yard!.



 p.29                                                                                 Lær, sko og skinn  lommeleksikon
                            (Leather, Shoe and Hide pocket encyclopedia)

*75) Lær, Sko og Skinn pocket encyclopedia              *76)  Foreword, in the pocket encyclopedia by

                                                                                                 Richard Seligmann.                                    

*77) Lær, Sko og Skinn pocket encyclopedia in format is 
about 16 X12 cm, i.e. not particular big but i content 
gigantic on the field of leather in Norway an one of the 
beams in case you seek historical detaile information 
about companies,addresses, trade marks etc. Otherwise 
is it build on a little column with the heading ''To the 
youngest'  , as Seligmann  keept on with, about from he 
started with Lær, Sko og Skinn in 1927, perhaps before 
that time?, or a little after?.This column consisted of 
reviews of all kind of phenomens inside the leather,, 
craft and industry. He collected by the years 6 -7 lines, 
sometimes only 2-3 lines reviews,- all the way until 
christmas 1941 when the encyclopedia was published. 
He must have been a dilligent ant to make something 
like that. It's hard work to keep the focus so long time, 
In truth an achievement to make it.
It was printed at Grøndahl & Søn in Munkedamsveien 
35. And launced by Grøndahl & Søn in 1941!.
*77A)The price  was 5 kroner, about kr. 250,- 2024 
kroner.

       
       From the column '' Til Yngstemann''= ''To the 
      youngest'', in  Lær, Sko og Skinn (1927-1942).



p.30                          Around the initiativ to the founding of the norwegian shoe museum in 1941 .

*78) Copy from Lær, Sko og Skinn as tells about the initiativ to form a norwegian shoemuseum. And 
that it should be included in Norsk Teknisk Museum. The main purpose should be to give a picture 
of norwegian work life. Norsk Teknisk Museum also provided facilities for use in its upcomming 
new building in Sannergata.   And contiuosly in the museums temporary basement wing at the 
Viking Museum on Bygdøy (see next page)   It is also  interesting  that an entire industry backed the
initiativ.  



p.31                            Around the initiativ to the foudning of a norwegian shoemuseum in 1941

Copy to left; from
Lær, 
Sko og skinn 1941
             *
Founding or not of a
shoemuseum in
1941?.  The idea of a
norwegian shoe
museum  became
destroyed of the war. 
That the idea not was
picked up after the
war is little strange,
but among other was
a person as Richard
Seligmann   away.      
 Nevertheless,one
should never give
up on the idea.  
                                          *79) Notice the line over the article
                                               were it stay:''the Shoemuseum secured'
                                               It was secured!. Could it be some sort
                                               of dicision behind the statement?. Valid
                                               or invalid?. Or was Richard Seligmann
                                               too optimistic?
                                       
When it never became anything of  the norwegian shoemuseum in 
Norsk Teknisk Museum (NTM) so was it also due to the fact that the 
new building to NTM not happen as planed. Lack of founds put a 
stop to it during the war, and the plan was put on ice.On Richard 
Seligmanns time the museum was located in a *80) ''basement wing 

on the Viking museum on Bygdøy. After the war moved the museum in 1958 to new premises in Fyrstikkallen 

on Etterstad and first in 1986 became the new museum build and opened on Kjelsås, just beside todays 

Frysa Artist Center, by the current minister of culture Hallvard Bakke''. Norsk Teknisk Museum have today 
among other a small shoe collection after the initiativ in 1941.

                        

*81) The planned 
building to 
Norsk Teknisk 
Museum in 
Sannergata as it 
appeared on the  
drawingboard. It 
never came to 
anything.



p.32                                                      A leathercraft miliue around Lær, Sko og Skinn ?.

*82)  to left; a picture as referes to a mention of a 
exhibition Sigrid Heide held in 1939 and written about
in Lær, Sko og Skinn winter 1940. There were hardly 
any such reviews in the interwar period so one tends to
belive Seligmann's reviewe resembles todays !. The 
exhibition can also bee seen in connection with the 
founding of a shoemuseum,- and a prewar tendency in 
norwegian leather art and craft,- that could have been 
significant if it had the opportunity to devlop normal. 
As things was,  can it also be seen on in the wonder's 
light concerning the jews percecutions .- as Sigrid 
Heide – and others?,-  was concerned with.

Sigrid Heide was probably not the only one as worked
with embossed leather etc. Possible was she part of a
miliue around Lær, Sko og Skinn and the contemporary's
ideas. It has certainly historical  been percevied as
insignificant, but upposedly at least one more lady worked
with embossed leather.
                                           *

Sigrid Heide become concerned of the treatment of jews
in Nazi-Germany in the 1930s and inevitably she may
have become acquainted with Richard Seligmann. She
also ended up in the nazis concentrations camp in 1942,
but survived ,- and wrote a book after the war with the
title; '' Kanskje i morgen''. But it stays nothing about
leathercraft in it, only about what she experienced in the
time she was a war prisoner in Norway and Germany.
                                    
                                        *

Sigrid Heide was not belived when she told about  and
what she had experienced in the nazi concentrations
camps – and kept silent about it and the activities both
before and during the war. One does not know how the
circumstances could have been in pre-war years  with 
regard to leathercraftmanship.                                                     *83) Front page  of Sigrid  Heides  novel
                                                                                                                                                               ''Kanskje i morgen''



p.33                  It was in the years from  1927 the magazin Lær, Sko og Skinn and Richard Seligmann found its 
form . It had been a long journey from he came to Norway in 1905 as a bank and businessman, to he became 
a editor of a well-reneowned magazin and advocate for the norwegian shoemuseum and a cultur builder in 
the beginning of the 1940s,- as also  wrote poetry, .
Richard Seligmann wrote other than subject material in Lær, Sko og Skinn, also poems, maybe 
preferably occasionally, perhaps mostly fore the desk drawer?. You do not know the ambition he 
had with it or what he else could have written on. Over the years, it was regular poems in  Lær, Sko 
og Skinn, but each with a different signature, so it is difficult to say if it was Seligmann who wrote 
them and used  a pseudonym, something the signatures can indicate !.  One of the poems published 
in  *84)  Lær, Sko og Skinn year-end 1940 is signed  ''red'', something as  leaves no doupt who have 
written it. It's reproduced  and translated here over two pages . First the norwegian version page 33  
and then the translated version on page 34.  Title: Årsskifte/ Change of year,

                                             *



p.34                              Translation of Richard Seligmanns poem ;  Årsskifte / Cange of year.
                                     
                                                                      

                                                                      
                                                                    Change of year

                                                           What the new year will bring
                                                      is someting we all ask
                                                      when we hear the bells ring
                                                      in year nineteenforty one at last

                                                      We are full of sorrow and pain
                                                      but happy over that the year past
                                                      which have hurt our harts and mind
                                                      and brought need on every egde

                                                      But since everything steady change
                                                      we will again get light years
                                                      time heals wound and pains
                                                      give us new and better days

                                                      Lets hope, lift the mind
                                                      hope, everyone should and dare
                                                      not only live and remind
                                                      about the nineteenhundredforty year

                                                      Desire to work, to our skill
                                                      do we get through hope and belive
                                                      hope and belive give us will
                                                      give us inner peace and dignete

                                                      Foreward we shall, what is the goal?
                                                      Breakdowns brings longing and dread
                                                      despair shall now be trown
                                                      we shall strive for our bread

                                                      The optimism must be ward thus
                                                      hope shall we now as before
                                                      whatever shall happen to us
                                                      in the year ninteen forty one

                                                      Kind regards herby sent
                                                      readers in east and west
                                                      our hearts shall not be blinded
                                                      cobbler, stay by your last

        

                                                   *



p.35                                                                        Fritjof Nansen plass 5

                                    Lær, Sko og Skinn had editorial address here in 1941

            

                                                                 *85) Fritjof  Nansen plass ca. 1940

                        

                                                                                    *86) Fritjof Nansens plass 2019



p.36                                                                  The end of Lær, Sko og Skinn 1927-1942

*87) This is the last known editorial address  found to Lær, Sko og Skinn, informed about via the frontpage to 
a  1942 issue. Universitetsgaten 9 has got a cross on the roof, but it can also have been a address inside the 
block, behind the facade buildings.

*88) Magazin head, to left show it is edited by Seligmann, *89) to right show it without Seligmanns name. 
The print costs can have been paid out the year and the last two issues in 1942 (December)  can have been 
published by Grøndahl & Søn Forlag!.                                                     

                The end of the shoe museum.

*90) Norsk Skomuseum got its own logo, perhaps drawn by Erik or Rolf 
Seligmann?. In the magazin Norsk Skotøy No.22,1941, in a mention of Norsk 
Skomuseum stays it: to simplify the aministrative work as much as possible, a 
working committe was elected consisting of agent Henry Frogh, shoemanufacture
Egil Christensen and editor Richard Seligmann.. The organizing around the logo 
can be a product of the working committe.

*91) This  small advertisment  to left in the 
magazin as show that the nazification was 
in full swing.
After 1942 it seems like Norsk Skomuseum 
is a ''non issue'', - that should be forgotten? .



p.37                                              The family Seligmanns last recidence.

                                                                                 *92)  Kongleveien 40 in Oslo 

*93) Copy to left. Back of the family who had lost 
two of the love ones by the years was Luise, 
Richard, Erik and Rolf, as well Luise Seligmanns 
parents Julius and Rosalia Heilbut as come to 
Norway in 1938.
The advertisement in Lær,Sko og Skinn's Pocket 
Encyclopedia as was finished/published christmas 
1941 telles that they lives in Kongle veien 40 as 
became their last residence in Oslo. It also tell 
about a spiritual resoursful family that was well 
equipped to cope with existence under normal 
circumstances, *94) Rolf Seligmann as not are 
mentioned worked in Lær Sko og Skinn editorial 
team. But the second world war brought 
everything else with, except normal circumstances 
*95)  Already in 1940 all jewish radio sets were 
confiscated. In january 1942 they had to have a ''J'' 
in their passport with red ink, something which 
meant that gestapo and the norwegian police got a 
survey over addresses were jews lived.



p.38                                                                                       The deportation

*93) Photo show the ship M/S Donau and arrested jews on Akerhus quay in Oslo, as shall be 
deported to Germany in 1942.

At autumn 1942 became  a group of jews arrested and first taken to a detentions facility in Norway. In 
October became all jewish man arrested. In November became all jewish woman and children arrested. *94) 
The first deportation took place November 26 1942 with the ship M/S Donau as transported 529 norwegian 
jews to Germany. Among thes was the family Seligmann.  The whole family Seligmann was murded in 
Auscwitz 1942/43.Also Luise Seligmanns parents Julius and Rosalia Heilbut. 9 came back. In February 1943
a new deportation took place with the same ship M/S Donau. *95) All together became 773 jews deported 
from Norway with the ships M/S Donau, Monte Roasa and Gotenland. 38 survived the concentrations 
camps/ holocaust.

                                                    *96) prisoners arrive at  Auschwitz



p.39

                                                *90) Copy of letter from Oslo 1945  to USA

                                                                continue next page



p.40                                                                                           continuing from previous page

                                  *91) Copy of  letter from Oslo 1945 to USA

                                                       *



p.41                                    

                                                                                   *92) From Iris veien 20, Oslo



p.42

 

                                               *93)  ''A place for change''

               
                                                      The deportation monument on Akershus kaien Oslo

                   *94) The memorial place / monument for the deportation of jews in 1942/43 on Akershus kaien.



p.43                             

                                                                  Source reference
*1) Lær, Sko og Skinn (1927-1942) Nr. 19, 19?
*2) Photo, part of a Seligmann family portrait, from Kevin Hale, USA
*3)Photo,portrait of the  family Seligmann, (around 1900), from Kevin Hale, USA
*4) From net; old postcard from Christiania
*5)Photo, Lær, Sko og Skinn År 2000/ Informasjon Oslo Byleksikon.no/side Andresens Bank
*6)Photo from:  no nb digifoto.
*7)Finn Erhard Johanssen, Book:  Skinn og Lær - i tykt og tynt. Ad Notam Forlag, p. 76-77
*8)Advertisement from Norsk Læder og Garveritidene, No.1, 1909
*9-10) lokalhistoriskwiki.no/wiki/Tollbugata_(Oslo) 
*11)Foto, Lær, Sko og Skinn År 2000
*12)Frontpage, copy  of  Norsk Læder og Garveritidende 1909, NB
*13)https://osl-arc.bloggspot.com/2016/05/akersgata-16blaaugaren.html
*14) Photo, Frølichpassagen, from net
*15-16)Photo: Lær, Sko og Skinn År 2000
*17)Forside fra Læder, Sko og Skind Nr. 1, 1912
*18) Photo from Kevin Hale, USA
*19) Photo, Lær, Sko og Skinn År 2000
*20) Advertisement from Norsk Sko og Lærindustri, No 2, 1919, NB.
*21)Advertisement from Norsk Læder og Garveritidende 1 februar 1910
*22) N.A. Ytreberg, Tromsø Byhistorie, Bind 2, s.533-534.
*23)Advertisement from Norsk Læder og Garveritidende, No.1,1910
*24) Photo, Fra NB billedsamling; Karl Johans gate, Oslo
*25) Photo: Lær, Sko og Skinn År 2000
*26)Photo, from Kevin Hale, USA
*27-28) Nett, BI researcher Sverre Knutsen, Forsking.no, artikkel; Oppskrift på en finanskrise
*29) Andresens Bank AS, Store Norske Leksikon. ( Google by the way  via Andresens Bank for more information)
*30-31) Finn Erhard Johanssen, Skinn og Lær i tykt og tynt, Ad Notam Forlag s.85-86.
*32)Information Jewish Museum in Oslo, Exhibition The family Seligmann, disseapered/remembered, october 2018
*33)Historiske Glimt fra Ullensaker, Lokalhisttorisk Tidsskrift utgitt av Ullensaker Historielag, No.2-2009,p.16
*34-35) Historiske Glimt fra Ullensaker, Lokalhistorisk Tidsskrift utgitt av Ullensaker Historielag, No1– 2021 ,p.23 
*36-37-38) Historiske Glimt, Lokalhistorisk Tisskrift utgitt av Ullensaker Historielag, No.1, 2021 p.22-24
*39) Photo, Lær, Sko og Skinn År 2000
*40) Historiske glimt fra Ullensaker, Lokalhistorisk Tidsskrift utgitt av Ullensaker Historielag, No. 2-2009,p.17
*41)Historiske Glimt, Lokalhistorisk tidsskrift utgitt av Ullensaker Historielag, No.1-2021, p.24
*42)Lær, Sko og Skinn (1927-1942) Nr. 8-1934
*43)Photo, Lær, Sko og Skinn År 2000
*44)Finn Erhard Johanssen, Lær og Skinn i tykt og tynt, Ad Notam Forlag, p.96
*45) Oslo Bymuseum, St. Halvard, 1969, i artikkel om garver Hallen -
*46)https://sprakradet.no/nyord-og-rettsskrivingsendringer/normeringer-av norsk/rettskrivings-
vedtak/bokmålsrettskriving-pa-1900 -tallet/
*47)Kopi av Lær, Sko og Skinn (1927-1942) NB, Oslo
*47A) Lær, Sko og Skinn No.8, April 1934, article by Richard Seligmann in occasion Oscar Biong 70 year.
*48)Photo: industrimuseum.no/bedrifter/knutsenkolbj co-a-s
*49)Photo: https://oslobilder.no/lillevann 
*50)Photo, Lær, Sko og Skinn År 2000
*51-52) Tidsskriftet Lærarbeideren, Nr.2-1930-2 årg.
*53)Skomakertidene No.6-1934
*54) Lær, Sko og Skinn (1927-1942) Nr. 17-September 1932
*55)https://irp-edu.multiscreensite.com/9d714218/files/uploaded/ seligmann%20Hatikva_0417_001%20%28flyttet
%29pdf
*56) Photo, part of a Seligmann  family portrait, from Kevin Hale USA
*57-58) Information from Jewish Museum in Oslo, Exhibition: Family Seligmann/Heilbut, Dissapeared/Remembered, 
October 2018
*59-60-61) Photo: Lær, Sko og Skinn År 2000
*62)https://oslobilder.no/tordenskjoldsplass3 
*63)Læt, Sko og Skinn No. 31, November 1932
*64) Lær, Sko og Skinn, No.21(!) 1933
*65)Lær, Sko og Skinn No. 23- 1933
*66) lokalhistoriskwiki.no/wiki/Tollbugata_(Oslo)
*67)Lær, Sko og Skinn No. 23- 1928
*68)Lær, Sko og Skinn  No.22, 1936

https://oslobilder.no/tordenskjoldsplass3
https://irp-edu.multiscreensite.com/9d714218/files/uploaded/
https://oslobilder.no/lillevann
https://sprakradet.no/nyord-og-rettsskrivingsendringer/normeringer-av
https://osl-arc.bloggspot.com/2016/05/akersgata-16blaaugaren.html


 p.44                                                                                      contiuning of  source reference

*69) Lær, Sko og Skinn No.16 August 1936
*70) Lær, Sko og Skinn No.20 , October 1938
*71)Lær, Sko og Skinn   Lær, Sko og Skinn  April/May1935, see editorial address.
*72)https://oslobyleksikon.no/side/Grøndahl_026%_søn
*73)https://oslobyleksikon.n/sie/munkedamsveien
*74) Photos, Lær, Sko og Skinn År 2000
*75-76-77) Lær, Sko og Skinn Encyclopedia, Foreword by Richar Seligmann, From the column ''To the youngest''.
*77A) Lær, Sko og Skinn No.8, Second April Issue 1942
*78)Copy from Lær, Sko og Skinn No.22, 1941
*79)Lær, Sko og Skinn No.20, 1941
*80)https://snl.no/norsk   teknisk museum 
*81)https://digitalmuseum.no/0210116967347/perspektivskisse-av-det-nye-norsk-teknisk-museum 
*82)Copy from Lær, Sko og Skinn ,January 1940
*83) Copy of frontpage ,Sigrid Heides book; ''Kanskje i morgen''
*84)Lær, Sko og Skinn, No. 1, 1941
*85)Oslo Museum/digitalmuseum, photographer Karl Harstad
*86)Photo, Lær, Sko og Skinn År2000
*87)Photo, Widerøes Flyselskap/Willhelm Skappel
*88) Lær, Sko og Skinn no.20, 1942
*89) Lær, Sko og Skinn No.22, 1942
*90) Norsk Skotøy  No. 22, 1942
*91)Lær, Sko og Skinn Nr.20, annet juni nummer 1942
*92)Photo, Lær, Sko og Skinn år 20007Information about Kongleveien 40, Jewish Museum, Oslo, exhibition family 
Seligmann/Heilbut, Diseapperad/ Remembered 2018
*93)From Lær, Sko og Skinn, Pocket encyclopedia
*94)Rolf Seligmann, lokalhistorie.no
*95)Norgeshistorie; https://norgeshistorie.no/andreverdenskrig/1742-deportasjon-av-de-norske-jodene.html/ 
*96)Photographer George W. Fossum/ Scanpix
*97-88) https://www.vårtolso.no/d/s/donau-det-jodiske-samfunn-det mosaiske trossamfunn/80-år-siden-deportasjonene-
av-joder-fra-oslo-med-fangeskipet-donau 
*99)https://i.huffpost.com/gen/1416419/thumbs/o-ausceit-900.jpg.?5 
*100-101)Letter  from kevein Hale, USA
*102) Photo from Lær, Sko og Skinn År 2000
*103)Name on momument: https://www.agsavisen.no/deportasjonsmonumentet-i-oslo-freet/8162768 
*104) Photo, Lær, Sko og Skinn År 2000.

**Frølichpassagen, the name Røkland and Sigmund Ars is fiktive, but refers to people and events in Seligmanns time. 

                                                           Small norwegian/english dictionary

P.4) Lær, Sko og Skinn                                                                = Leather,Shoe and Hide
P.11) Toldbugade-Tollbugate                                                        = Custom booth Street. Name on the 
street from the old days when the custombooth was in the end on the street, on the harbour.
P. 13-24) Ederdun                                                                       = Goose down

P.20) LO, Landsorganisasjon                                                        = National Organisation, Umbrella 
                                                                                                      organisation for all workers unions.
P.20) Skotøyarbeidernes Forening                                                = The Footwearworkers Union
P.30) Norsk Teknisk Museum                                                       = Norwegian Museum of Science 
                                                                                                    and Technology.
P.30) Norsk Skomuseum                                                               = Norwegian Shoemuseum
P.32) Title Sigrid Heides bok; ''Kanskje i morgen''                       = ''Maybe tomorrow''. 
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